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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

& Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jaama vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

3
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Pange sod0giriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis sddgiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lulitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ja/voi aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tdkestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalanousid.
Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lulitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. }

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat
kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeilihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske



veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
péarast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp

ja kattega sisemine toitejuhe.

'

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.

EESTI 5

Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on |6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

Arge pange siittivaid v&i siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt
Soolamahuti

A Ventilatsiooniava

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis kuvatakse
seadme ukse ette porandale.

» Kui programm kaivitub, suttib punane
tuli, mis poleb kuni programmi
|[dppemiseni.

* Programmi [dppemisel punane tuli
kustub.

» Seadme rikke korral punane tuli
vilgub.

Loputusvahendi jaotur
Bl Pesuaine jaotur

Bl Soagiriistade korv
Alumine korv
Ulemine korv

@

Beam-on-Floor kustub, kui
seade valja lUlitatakse.

Kui AirDry lulitatakse sisse
kuivatusfaasi ajal, ei pruugi
porandale projitseeritav info
taielikult néhtav olla. Et
néha, kas tsukkel on
|6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.
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Pk bk ok

@ Auto Off
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Sisse/valja-nupp
Ekraan
Delay-nupp
Program-nupp
MyFavourite-nupp

4.1 Indikaatorid

A TimeManager-nupp
XtraDry-nupp

Bl Reset-nupp

El 'ndikaatorid

Indikaator Kirjeldus

Loputusvahendi indikaator. Programmi t66tamise ajal on see indikaa-

tor alati valjas.

g)’ Soolaindikaator. Programmi t66tamise ajal on see indikaator alati val-

jas.

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
P1 » Tavaline maar- < Eelpesu » TimeManager
ECO dumine + Pesu50°C + XtraDry
* Lauanéud ja * Loputused
so0giriistad * Kuivatamine
P2 »  Koik » Eelpesu e XtraDry
AUTO 2) -+ Lauandud, s66- < Pesu alates 45 °C ku-
giriistad, potid ni 70 °C
ja pannid * Loputused
» Kuivatamine
P3 * Erinevamaar- <+ Eelpesu * TimeManager
2L 3) dumisega ndud ¢ Pesu50°Cja65°C + XtraDry
* Lauandud, s66- ¢ Loputused
giriistad, potid ¢ Kuivatamine

ja pannid
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud

Noude tiiiip
P4 e Tugev maardu- + Eelpesu * TimeManager
=) mine * Pesu70°C » XtraDry

* Lauandud, s66- ¢ Loputused
giriistad, potid ¢ Kuivatamine

ja pannid
P5 » Varske maar- ¢ Pesu60°Cvoi65°C -« XtraDry
@0 4) dumine » Loputused
* Lauandud ja
so0giriistad
P6 »  Koik * Eelpesu

i/ 5)

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sédgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasu-
tustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm sobib erineva mustusastmega néude pesemiseks. Vaga mustad néud
alumises Kkorvis ja tavalise mdardumisastmega ndud Ulemises korvis. Alumises korvis on
veetemperatuur ja veesurve kérgemad kui Glemises korvis.

4) See programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pe-
sutulemused liihikese ajaga.

5) Selle programmiga saate ndusid kiiresti loputada, et takistada toidujaékide kuivamist nou-
de kiilge ja hoida @ra ebameeldiva I6hna tekkimist. Arge kasutage selle programmi puhul
pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

P1 O19 0.688 240
ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150
AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150
Y%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150
8

P5 8 0.6-0.8 30
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Programm 1) Vesi Energia Kestus
M (kWh) (min)
P6 4 0.1 14

o
"
iy

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

*  Programmi I6ppu tahistavate
helisignaalide sisse- voi
valjalulitamist.

« Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

« Valiku AirDry sisse- voi valjalUlitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea

neid enne tsuklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga @ ja 75\\’ kuni

indikaatorid &, 1,3¢ ja @ vilguvad ja
ekraan laheb pimedaks.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
mdddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.
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Vee karedus

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) selle taseme puhul arge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga véi ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

@ Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @.
¢ |Indikaatorid @ *ja @) on
véljas.
« Indikaator @ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
S
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tdhi, ltlitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes
marku taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
valja lilitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

TUhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage Q] .



* Indikaatorid @ iﬁ? ja @) on
valjas.

- Indikaator TPY jatkab vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

/ d = tlihja loputusvahendi jaoturi
marguanne on sisse lllitatud
(tehaseseade).
2. Seade muutmiseks vajutage P,
0d-= tihja loputusvahendi jaoturi
marguanne on vélja lUlitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi 16pus kolab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal vélja lilitatud, aga seda on
voimalik sisse lUlitada.

Programmi I16pus kdlava
helisignaali sisselllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage %¥.
* Indikaatorid @ ® ja @ on
véljas.

- Indikaator ¥ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

Iy - .
- 0b-= helisignaal on véljas.
/1 .
— 10 = helisignaal on sees.

2. Seade muutmiseks vajutage 794’
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.5 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

@
AN

ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lulitatakse automaatselt sisse
k&igi programmidega, valja arvatud .
Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalllitamine
Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @>
* Indikaatorid @ @ ja ﬁﬁf on
valjas.
- Indikaator @ jatkab vilkumist.
+ Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade: /0 = AirDry sisse lilitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage @) 0o
= AirDry vélja llitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
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6.6 MyFavourite

Selle valikuga saate valida ja salvestada
kdige enam kasutatud programmi.

Salvestada saab ainult 1 programmi. Uus
seade tlhistab eelmise.

Kuidas salvestada programmi
MyFavourite

1. Valige valitud programm.
Programmiga koos saate valida ka
sobivaid ja saadaolevaid funktsioone.

2. Vajutage ja hoidke korraga 7«A~x’ kuni
programmi ja valiku indikaatorid
mone sekundi jooksul vilguvad.

7. FUNKTSIOONID

Sobivad valikud tuleb sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lllitada ei saa.

@

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
|Ulitab seade automaatselt
neist the voi rohkem valja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

@

7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib mdjutada méne
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide
puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pUsiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

Kuidas valida programmi
MyFavourite

Vajutage {1?
* Indikaator MyFavourite pdleb.
» Ekraanil kuvatakse programmi
number ja kestus.
» Kui valikud on salvestatud koos
programmiga, sittivad ekraanil
vastavate valikute indikaatorid.

Programmi ECO

igakordsel sisselilitamisel
on XtraDry valja lUlitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

@

Funktsiooni XtraDry sisselulitamine
|Ulitab valja funktsiooni TimeManager ja
vastupidi.

XtraDry sisselulitamine

Vajutage .ﬂf Suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeManager

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
|Ghemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.
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Ekraan naitab programmi uuendatud

TimeManager sisselllitamine kestust.

Vajutage @) suttib vastav indikaator.
Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (v&i vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Parast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib
jaada mulje, et seade ei toota.
Pesutsukkel kaivitub alles péarast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

apoN

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik

soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause

Umbert.

A , . e

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake

soolamahuti korki paripaeva.

é ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.
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8.2 Loputusvahendi jaoturi
sisselllitamine

—C
—D

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1.
2,

Keerake veekraan lahti.
Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada.

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

L ol

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
pdleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange néud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage néude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

AN

1.
2.

3.

@

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jouab tasemeni "max".
Eemaldage mahaldinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

9.1 Pesuaine kasutamine

)
(=1

R
)




e

v -

Ml
T C
Ml
IV N
1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon voimaldab vahendada
energiatarbimist, lUlitades mittet6étava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

e Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

3. Vajutage jarjest @ kuni ekraanil
kuvatakse valitud programmi
number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
number, seejarel kuvatakse
programmi kestus.

» Etvalida programm MyFavourite,

vajutage ‘ﬁ(
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* Programmi MyFavourite ja sellega
seotud valikute indikaatorid
suttivad.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.
5. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega
1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Sttib viitkaivituse indikaator.

3. Podrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pddrdloenduse ajal saab kdll

kaivitusaega edasi likata, kuid valitud

programmi ja valikuid muuta ei saa.

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub

programm.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Avades ukse programmi tésoleku ajal,
peatub seadme t66. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, lUlitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

@ Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga

AirDry arge uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.
Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
|6peb olemasolev
programm.
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Viitkaivituse tlhistamine
pddrdloenduse ajal

Viitk&ivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

» Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige mdni eelpesuga
programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

» Seadme taitmisel veenduge, et koik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

» Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

» Valige ndude tulbile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sddgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

Kd&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselUlitamist, lUlitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted voivad
seadet kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
voi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

* Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
mdeldud puhastusvahendiga.

* LUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

+ Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige korgeim veepehmendaja tase.
2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.



Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lulitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

@

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).
Eemaldage ndudelt toidujaagid.
Enne pesemist leotage kérbenud
kohad noude kiiljest lahti.

Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et soogiriistad ja lauandud
Uksteise kiiljes kinni ei oleks. Pange
lusikad teiste sddgiriistade juurde.
Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange vaikesed esemed sodgiriistade
korvi.

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid péhjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.
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Pange kerged esemed llemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikkuma ei
paaseks.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt
liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusool ja loputusvahend on
mabhutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlibi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tuhjendamine

1.

2,

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Voétke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi 16pus voib
seadme kiilgedel ja uksel
olla veel vett.

1.

Podrake filtrit (B) vastupéeva ja votke
valja.
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7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni darte

Umber pole kogunenud toidujaatmeid

vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

C ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pdhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Valispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
ktdrimisSsvamme ega lahusteid.



11.4 Sisemuse puhastamine

* Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

« Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle &rahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
t60, proovige enne volitatud teenindusse
pdordumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustddd
voivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustoid tohib teha
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Parima joudluse sailitamiseks on
soovitatav igakuiselt kasutada
spetsiaalset ndudepesumasinale
mdeldud puhastusvahendit. Lugege
téahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

Mone probleemi puhul kuvatakse

ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

ainult kvalifitseeritud too6taja.

Probleem ja veakood

Véimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. * Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
Programm ei kaivitu. * Veenduge, et seadme uks on suletud.
« Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage see voi
oodake podrdloenduse [d6ppemiseni.
* Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 mi-
nutit.
Seade ei taitu veega. * Veenduge, et veekraan on lahti.

Ekraanil kuvatakse 1 1L v&i *

)
[

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tihjene veest. .
Ekraanil kuvatakse =i}

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tuhjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Uleujutusvastane seade
téotab.

Ekraanil kuvatakse /5’5’

Sulgege veekraan ja péorduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti toole.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

Programmi lihendamiseks valige TimeManager.
Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi
oodake poordloenduse |6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hdplikult kuni programmi
|6puni.

Tegu ei ole rikkega. Seade tootab digesti.

Programmi valikud tuleb

iga kord uuesti seadistada.

Kui soovite oma lemmikseadistuse salvestada, valige
MyFavourite.

Vaike leke seadme uksest.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see vdimalus on olemas).
Seadme uks ei ole paagi suhtes oigesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).
Noéude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt pédrelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjalilitumise.

Saadaolevad amprid ei voimalda kdigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lulitage vajadusel moni kasu-
tatavatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. V&tke Gihendust hool-
duskeskusega.

@

voimalikke pdhjusi.

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid

ilmneb uuesti, pdoérduge
hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.

Kui olete seadme (le vaadanud, lilitage
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike



EESTI 21

12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapdevane kasutamine", "Vihjeid ja napu-
naiteid" ja infolehte korvide taitmise kohta.
Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja
puhastamine”.

Kehvad kuivatustulemused.

Noud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud véi on seda lisatud
liiga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur krgema-
le tasemele.

Plastist esemed tuleks ratikuga lle kuivatada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks lilitage sis-
se XtraDry ja valige AirDry .

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi
sinakas kiht klaasidel ja nou-
del.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale taseme-
le.

Pesuaine kogus on liilga suur.

Plekid ja kuivanud veetilka-
de jaljed néudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noéud on marjad.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks lilitage sis-
se XtraDry ja valige AirDry .

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse
madala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige ménda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist ei ole seadme veaga. Pohjuseks on ma-
sina seintele kondenseerunud 6huniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult ndudepesumasinale méeldud pe-
suainet.

Loputusvahendi jaotur lekib. Votke ihendust hool-
duskeskusega.

Sodgiriistadel on roostejal-
jed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
la. Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Hobedast ja roostevabast terasest sodgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hobedast ja roosteva-
bast terasest sdogiriistu liiga 1&hestikku.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Programmi 16pus on pesuai-
nejaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
tottu veega taielikult ara uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud

v6i ummistunud.

Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad.

Vt "Sisemuse puhastamine”.

Katlakivijaagid ndudel, sise-
musel ja ukse sisekdljel.

Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise in-
dikaatorit.

» Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

» Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".

» Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake
veepehmendaja vastavalt vajadusele. Vi jaotist
"Veepehmendaja".

» Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage
selleks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.

» Katsetage teist pesuainet.

» Poorduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi .
pragunenud noud.

Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesu-

masinakindlaid nousid.

» Taitke ja tihjendage korve ettevaatlikult. Vaadake
korvide taitmise infolehte.

» Pange 6rnemad esemed llemisse korvi.

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid
vbimalikke pohjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

@

Moddud Laius / kdrgus / siigavus 446 /818 - 898 / 550
(mm)

Elektrichendus 1) Pl (1Y) S e
Sagedus (Hz) 50

Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2) maks. 60 °C

Joudlus Kohalikud seaded 9

Voolutarve Ootereziim (W) 5.0
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Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.50

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), ka-
sutage energiakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Simboliga L/:> tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

stimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi péérduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tieSi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba
So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
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cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas

personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lldzeklus bérniem nepieejamas

vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabut starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(MPa)
levérojiet maksimalo 9 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizé€tajam servisa centram vai kvalificEtam
specialistam.
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Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam
neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

lerices firiSanai neizmantojiet augstspiediena udens
striklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana * Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.
BRIDINAJUMS! + Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
lerici drikst uzstadit tikai kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
kvalificéta persona. iekartas elektropadeves kabeli
o ) nepiecieSams nomainit, to javeic
+ Nonemiet visu iepakojumu. tuvakaja autorizétaja servisa centra.
* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.  Pieslédziet kontaktspraudni
* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kontaktligzdai tikai uzstadisanas
kur temperatira ir zemaka par 0 °C. beigas. Parbaudiet, vai péc
levérojiet kopa ar ierici piegadatos uzstadisanas kontaktspraudnim var
uzstadiSanas noradijumus. brivi piek|at.
* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo  « Nekad neatslédziet ierici no tikla,
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet velkot aiz baro$anas kabela. Vienmér
dro$ibas cimdus un ierices velciet aiz spraudkontakta.
komplektacija ieklautos apavus. « lerice atbilst Eiropas Savienibas
+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem direkfivam.
un pie drosam ietaisem. + Tikai Lielbritanijai un Trijai. & ierice ir
_ aprikota ar 13 A kontaktspraudni. Ja
2.2 Elektriba padeves nepiecie$ams nomainit
pieslégSana kontaktspraudna dro$inataju,
_ _ izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
BRIDINAJUMS! 1362) drosinataju.
Var izraisit ugunsgréku un B
elektroSoku. 2.3 Udens padeves
» lerice jabut iezeméetai. pleSIegsana
* Parliecinieties, ka tehnisko datu + Nesabojajiet Gdens $|itenes.
plaksnité noraditie parametri atbilst «+  Pirms pievieno$anas jaunam
elektrotikla parametriem. caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
» Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu, caurulém, labotam caurulém vai

droSu kontaktligzdu. caurulém, kuram pievienotas jaunas



ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamér tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopliides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens iepludes $litene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iek$éju elektribas kabeli.

S

i

A
1

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavejoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu Udens ieplides $l|ateni.

2.4 Pielietojums

Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices lukas.
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Trauku mazgajamas masinas
mazgasSanas lidzekli ir bistami.
leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet un nespéléjieties ar ierice
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kameér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var bat palicis mazgajamais
lidzeklis.

Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam pieslcinatus priekSmetus.

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3. IERICES APRAKSTS

Aug$éjais izsmidzinatajs
Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite
Specializétas sals tvertne
A Gaisa atvere

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor Ir gaisma, kas paradas
uz gridas zem ierices durvim.

Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.
Kad programma ir pabeigta, sarkana
gaisma nodziest.

Ja ierices darbiba radusies
traucejumi, mirgo sarkana gaisma.

Skalo$anas lidzekla dozators
Bl Mazgasanas lidzekla dozators
El Galda piederumu grozs
Apakséjais grozs

Aug$gjais grozs

Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslégta.

@
@

Ja zavésSanas fazes laika ir
aktivéts AirDry, projekcija uz
gridas var nebut pilniba
redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.
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4. \VADIBAS PANELIS

i e e e

o@ o ofr 0@ os’ oReset oS
© oo 5{ CoCOC I

leslegSanas/izslégSanas tausting
Displejs

Delay taustin

Program tausting

MyFavourite tausting

A TimeManager tausting
XtraDry taustin

Bl Reset tausting

El 'ndikatori

4.1 Indikatori

Indikators Apraksts

SkaloSanas lidzekl|a indikators. Programmas darbibas laika tas vien-

mer ir izslegts.

S

Specializeétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmér

ir izslégts.

5. PROGRAMMAS

Programmas Netiribas pakape Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P1 * Vidgji netiri * Meércesana » TimeManager
ECO - Edienu gatavo- * Mazgasana 50 °C e XtraDry
Sanas traukiun ¢ SkaloSana
galda piederu- < Zavésana
mi
e Visi * Meércesana e XtraDry

P2
AUTO?2

Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederu-
mi, katli un pan-
nas

* Mazgasana 45 °C
idz 70 °C

+ Skalosana

e ZaveSana

BS
% 3)

» Dazadi netiri

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederu-
mi, katli un pan-
nas

* Meércesana

* Mazgasana 50 °C un
65 °C

+ SkaloSana

e Zavesana

* TimeManager
» XtraDry
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Programmas Netiribas pakape Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P4 Lot netiri * Meércesana * TimeManager
=) » Edienu gatavo- + Mazgasana 70° C e XtraDry
Sanas trauki, + Skalosana

galda piederu- + Zavésana
mi, katli un pan-
nas

P5 * Nepiekaltusi * Mazgasana 60 °C vai e+ XtraDry
@ 4) netirumi 65 °C
* Edienu gatavo- < SkaloSana
Sanas trauki un
galda piederu-
mi

P6 e Visi * MeércésSana

3 5)

1) Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar So programmu, vislietderigak tiek
patéréts Gdens un energija. (ST ir standarta programma parbaudes institicijam).

2) |erice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski
pielago Gdens temperattru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.
3) Ar g0 programmu var mazgat ievietotos traukus ar dazadu netiribas pakapi. Loti netirus
traukus apaks$éja groza un vidéji netirus traukus aug$éja groza. Spiediens un ddens tempe-
ratlra apak$éja groza ir augstaka neka aug$éja groza.

4) Ar g0 programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus 1sa
laika.

5) Ar %o programmu var atri noskalot traukus, lai novérstu édiena palieku pielipSanu pie
traukiem un smaku veidoSanos iericé. Izvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas
lidzekli.

5.1 Patérina lielumi

Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
(U] (kWh) (min.)

P1 9.9 0.688 240

ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Y%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

ES 8 0.6-0.8 30

2
(u)
&
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Programma 1) Udens Energija DarbTb'as laiks
(U] (kWh) (min.)
P6 4 0.1 14

"

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves pa-
rametriem, izv€létajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu visu nepiecieSamo
informaciju par parbauzu efektivitati,
sutiet e-pastu uz:

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles rezims
un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izvéles rezima,
ir iespejams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezZima:

« Udens mikstinataja limeni atbilstosi
Udens cietibai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktivizéSanu.

* Tuksa skaloSanas lidzekla dozatora
bridinajuma aktivizéSanu vai
deaktivizéSanu.

* AirDry ieslégSana vai izslégSana.

Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos
nav nepiecieSams konfigurét atkartoti
pirms katra cikla.

Programmu izvéles reZzima
iestatiSana

lerice ir programmu izvéles rezima, kad
displeja redzams programmas numurs
P1.

Péc ieslégsSanas ierice atrodas
programmu izvéles rezima péc
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izvéles rezimu Sadi:

info.test@dishwasher-production.com

Pierakstiet izstradajuma numuru (PNC),
kas noradits uz datu plaksnites.

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Ka ieiet lietotaja rezima

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezZima.

Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet @ un 7«'&’ ldz sak

mirgot @ @ w un @ indikatori un
displejs ir tukss.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekme
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
merita skaitliska izteiksmé.

lerice udens mikstinasanai janoregulé
atbilstosi tdens ciefibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par jums piegadata udens cietibu. Svarigi
iestafit pareizu Gdens mikstinataja imeni,
lai nodrosinatu labus mazgasanas
rezultatus.
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Udens cietiba

Vacu merlielu- Fran€u meérlie- mmol/l Klarka gra- Udens mikstina-

mi (°dH) lumi (°fH) di taja limenis
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Rdpnicas iestatijumi.

2) Saja imen nelietojiet sali.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
Iidzekli vai kombinétas mazgasanas
Iidzekla tabletes (ar sali vai bez sals),
iestatiet pareizu tdens cietibas limeni,

lai saglabatu aktivu sals atkartotas

iepildiSanas indikatoru.

@ Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

Ka iestafit tdens mikstinataja
Tmeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @
* Indikatori @ * un @) nedeg.
* Joprojam mirgo &S indikators.
» Displejs rada pasreizéjo
. - S /
iestatijumu: pieméram, 5i=5
pakape.
2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.3 Pazinojums par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

Skalo$anas [idzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skalo$anas lidzekla indikators
iesleédzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skaloSanas idzekli. Ja
zaveésSanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, var deaktivizét
skaloSanas [idzekla uzpildes bridinajumu.
Tomeér labakam zavésanas rezultatam
vienmeér izmantojiet skaloSanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lldzekli vai kombinéta mazgasanas
[ldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinosanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildiSanas indikators batu
aktivs.



Ka izslégt bridinajumu par
tukSu skaloSanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet (P .
* Indikatori @ pie un @ nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.
» Displejs rada pasreize€jo
iestatijumu:
I d= bridinajums par tuksu
skalo$anas lidzekl|a dozatoru ir
aktivizéts (rupnicas iestatijums).
2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.
0d-= bridinajums par tukSu skalo$anas
lldzekla dozatoru ir deaktivizéts.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas traucéjumi. Sos skanas
signalus nevar atslégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestafijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespéjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas beigu
skanas signalu

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet 7’«\(
¢ Indikatori @ @ un @) nedeg.
» Joprojam mirgo w indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu:
- 0b-= Skanas signals
izslégts.
- llb = Skanas signals ieslégts.
2. Nospiediet iﬁf lai mainitu
iestatijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.
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6.5 AirDry

AirDry uzlabo zavéSanas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

@ Zavésanas fazes laika durvis
automatiski atveras un
paliek pusvirus.

UZMANIBU!

Nemédginiet aizvért ierices
durvis 2 mintsu laika péc to
automatiskas atvérsanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

AN

AirDry tiek automatiski ieslégta ar visam
programmam, iznemot &

Lai uzlabotu zavesanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespé€ja, ka iericei
var piek|ut bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

AirDry atslégSana

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @)
e Indikatori @ @ un * nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo

iestatfjumu: / 0 = AirDry ieslégts.
2. Nospiediet @) lai mainitu
iestatijumu: Oo-= AirDry atslégts.
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3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.6 MyFavourite

Siiespéja lauj iestatit un saglabat
visbiezak izmantoto programmu.

Var saglabat tikai 1 programmu. Jaunais
iestatijums atcel ieprieksé&jo.

Ka saglabat MyFavourite

programmu

1. lestatiet izvéléto programmu.
Ir iespéjams ari iestatfit pieejamas
iespéjas kopa ar programmu.

7. FUNKCIJAS

@ Vélamas iespéjas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
lespé€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@ Ne visas iespéjas ir
savstarpéji saderigas. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
iespéjas, ierice automatiski
deaktivize vienu vai vairaku
no tam. Paliek iedegti tikai
aktivo iespéju indikatori.

7.1 XtraDry

Aktivizejiet So iespé€ju, lai uzlabotu
zaveésanas kvalitati. Izmantojot XtraDry
iespéju, dazu programmu ilgums, tdens
patérin$ un pedejas skalo$anas
temperatira var tikt ietekmeéta.

XtraDry ir pastaviga iespé&ja visam
programmam, iznemot ECO un ta
nav jaizveélas katram ciklam.

Citas programmas XtraDry iestatijums ir
pastavigs un tiek automatiski izmantots

nakamajos ciklos. So konfiguraciju var
mainit jebkura laika.

2. Nospiediet un turiet 72? lidz vairakas
sekundes nomirgo programmas un
iespéju indikatori.

Ka iestafit MyFavourite
programmu

Nospiediet 7«'\(
» ledegas MyFavourite indikators.
» Displeja paradas programmas
numurs un programmas ilgums.
» Ja kopa ar programmu ir
saglabatas iespé€jas, iedegas ar
iespéjam saistitie indikatori.

@ Katru reizi, kad tiek aktivéts

ECO XtraDry iespéja ir
izslégta un ir jaizvélas
manuali.

Aktiviz&jot XtraDry iespéju, tiek
deaktivizéta TimeManager un otradi.

XtraDry aktivizéSana

Nospiediet Rig ledegsies attiecigais
indikators.

Ja §1iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas ilgums.

7.2 TimeManager

Siiespéja palielina spiedienu un tdens
temperaturu. Mazgasanas un zavéSanas
fazes ir isakas.

Kopéjais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar

normalu programmas laiku. ZavéSanas
rezultati var pasliktinaties.

AktivizéSana TimeManager

Piespiediet @) iedegsies attiecigais
indikators.



Ja 81 iespéja programmai nav spéka,
attiecigais indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un tad nodziest.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja l'menis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet Gdens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

4. Aizgrieziet idens kranu.

5. Palaidiet programmu, lai notiritu visus

apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi ierice. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.
Péc programmas uzsakSanas iericei var
bt nepiecieSams lidz 5 minttém laika,
lai atjaunotu udens mikstinataja svekus
Var izskatities, ka ierice nedarbojas.
MazgasSanas faze sakas tikai pec $is
proceduras pabeigSanas. Si procedura
tiek periodiski atkartota.

8.1 Specializétas sals tvertne

é UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzéto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto tdens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvertu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz
ta ir pilna).
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Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

é UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildisanas
nekavéjoties palaidiet
programmu, lai novérstu
koroziju.
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8.

2 Ka piepildit skaloSanas

lldzekla dozatoru

)

=

=

=
(@)

—C
—D

9. IZMANTOSANA IKDIENA

1.
2,

Atgrieziet udens kranu.
Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

L ol

» Jadeg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

» Ja deg skaloSanas lidzek|a
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu

programmu atbilstosi ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

1.

4.

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

Piespiediet atblokéSanas taustinu
(D), lai atvértu vacinu (C).
lelejiet skaloSanas lidzekli dozatora
(A), dz Skidruma limenis sasniedz
"max" atzimi.
Lai neveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuso skalo$anas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.
Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustins nofikséjas slegta
pozicija.
Atlauta daudzuma izvéles
slédzi (B) varat pagriezt
starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 vai 6
(lielakais daudzums).

9.1 Mazgasanas lidzekla

izmantoSana
LT
N T
s : 2
VIR
e




A B D
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1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvértu vacinu (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (A).

3. Ja mazgasanas programmai
paredzéeta priekSmazgasanas faze,
iepildiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla nodalijuma (D).

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokéSanas taustins nofikséjas slegta
pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana un
aktiviz€Sana

Funkcija Automatiska
izslegSana

ST funkcija samazina energijas patérinu,
automatiski izsledzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

* 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

Programmas iesléegsana

1. Atstajiet ierices durvis pavertas.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslegtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

3. Spiediet atkartoti @ lidz displeja
redzams izvélétas programmas
numurs. Displeja bus redzams
programmas numurs aptuveni 3
sekundes un tad programmas
ilgums.
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» Laiizveletos MyFavourite

programmu, nospiediet 75\3
* ledegas ar MyFavourite
programmu saistito iespé&ju
indikatori.
4. |lestatiet pieejamas iespé€jas.
5. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ idz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegsies indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kameér notiek laika atskaite, ir iespéjams

palielinat atlikta starta laiku, tacu

programmu un iespéju izveli mainit nav
iespéjams.

Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski aktivizéjas.

Durvju atvérSana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@

Ja zavesanas fazes laika
durvis ir atvertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

Neméginiet aizvért ierices
durvis 2 minGsu laika péc
tam, kad tas automatiski
atverusi AirDry funkcija, jo ta
var izraisit ierices bojajumus.
Ja péc tam durvis tiek
aizvértas uz vél 3 minatém,
programma izslédzas.

@
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Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iespé€jas jaiestata no
jauna.

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Nospiediet un turiet piespiestu Reset,
[idz ierice ir programmas izveles rezima.
Pirms jaunas programmas aktiviz€éSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgaSanas lidzeklis.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firi$anas un zaveésanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

* Notfiriet no traukiem lielas édiena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekSmazgasanas programmu (ja
tada ir) vai izvelieties programmu ar
priekSmazgasanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

» leliekot ierice traukus, parliecinieties,
ka udens, kas izS|akstisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sasniegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skaloSanas [idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

* lzvélieties programmu saskana ar
trauku veidu un nefiribas pakapi.
Mazgajot vidéji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
programmu, vislietderigak tiek
patéréts idens un energija.

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja ir redzams 0:00.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lldz
Automatiska izslégsana funkcijai
automatiski izslegs ierici.

Atverot durvis pirms Automatiska
izslégSana aktivizéSanas, ierice tiek
automatiski izslegta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

10.2 Trauku mazgasanas sals,
skaloSanas lidzekla un
mazgasSanas lidzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgasanas
masinai paredzéetu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas lidzekli
un mazgasanas ldzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

* Vietas, kur Udens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu Tpasibam),
skaloSanas [idzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.

* Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices firiSanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nolukam.

* MazgasSanas lidzekla tabletes iso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas idzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.



10.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzek|a tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas lidzekli, sali un skaloSanas
lidzekli, rikojieties Sadi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skaloSanas lidzekla
dozators ir pilns.

3. lestatiet visisako programmu ar
skalo$anas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens ciefibai jusu
apgabala.

5. Noregulégjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

6. Aktivejiet pazinojumu par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

« lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemerot
priekSmetu mazgasanai.

* Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt adeni (suklus, lupatinas).

» Notiriet no priekSmetiem édiena
atliekas.

« Atmiekskeéjiet édiena atliekas, kas
pielipusas pie priekSmetiem.

« levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

11. KOPSANA UN TIRISANA

C BRIDINAJUMS!
Pirms apkopes izsledziet

ierici un atvienojiet to no
elektrofikla.
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Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras. Karotes izkartojiet
starp citiem galda piederumiem.
Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

Vieglus priekSmetus ievietojiet
augseja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.
Specializétas sals tvertnes vaks ir
ciesSi noslégts.

Izsmidzinataji nav nosprostoti.

Ir trauku mazgasanas sals un
skalo$anas lidzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes).

PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.
Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.
Izmantots noteiktais mazgasSanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1.

Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

Vispirms iztukSojiet apakseéjo trauku
grozu, tad augséjo.

@ Programmas beigas uz

ierices sanu sienam un
durvim var bat adens.

@ Netiri filtri un nosprostotas

izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nofiriet.
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11.1 Filtru tiriSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgajiet filtrus.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.

2000 \M
=

@
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UZMANIBU! 1.4 |ek§puses finSana

Nepareiza filtru pozicija var + Rupigi notiriet ierici, tostarp durvju

izraisit sliktus mazgasanas gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

rezultatus un ierices  Jaregulari izmantojat programmas ar

bojajumus. mazu ilgumu, tas ierices iekSpusé var
atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai

11.2 I1zsmidzinataju tirisana to novérstu, ir ieteicams vismaz 2

reizes méenesi izmantot ilgakas

Nenonemiet izsmidzinatajus. Ja

enonermiet . programmas.
!zs_mldzlnat.aju atve.res'|r nosprostotas, » Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju
|zt_|r|l<(e} tas, izmantojot tievu, asu vislabakaja limenf, reizi ménesT ir
priekSmetu. ieteicams izmantot Tpasi trauku

~ g mazgajamajam masinam paredzétu
11.3 Arpuses tirisana tifisanas produktu. Ripigi ievérojiet
«  Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. noradijumus uz produkta iepakojuma.
* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas

lidzeklus.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

12. PROBLEMRISINASANA

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika Dazu problému gadijuma displeja
izslédzas, pirms sazinaties ar autorizétu redzams bridinajuma kods.
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.
BRIDINAJUMS!
Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét
lietotaju drosibu. Visus
remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais célonis un risinajums

kods
Nevar ieslégt ierici. » Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligz-
dai.
» Parliecinieties, vai nav bojati droSinataji droSinataju
bloka.

Programma neaktiviz€jas. + Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.
« Jaiestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gai-
diet laika atskaites beigas.
« lerice ir uzsakusi tdens mikstinataja sveku atjauno-
Sanas proceduru. Procedira ilgst aptuveni 5 mina-
tes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerice nepiepildas ar udeni.
. - Ty

Displeja redzams 1 1/ vai
/1

1

Parbaudiet, vai udens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav pa-
rak zems. Lai iegitu So informaciju, sazinieties ar
vietéjo Udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai udens krans nav aizserejis.
Parbaudiet, vai iepllides $|utenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai iepludes S|utene nav samezglojusies
vai saliekta.

lerice neizsukné udeni.
Displeja tiks paradits /l_J'L-I'

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsérejis.
Parbaudiet, vai izpludes Slutenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai iekséja filtra sistéma nav aizséréjusi.
Parbaudiet, vai Udens izvades $lutene nav sagriezu-
sies vai saliekta.

Aktivizejusies ierice pret
udens nopludem.

Displeja tiks paradits 1 JLJ.

Aizgrieziet Udens kranu un sazinieties ar autorizétu
servisa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un at-
kal atsak darbibu.

Tas ir normali. Tas nodrosSina optimalus firsanas re-
zultatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

Izvélieties TimeManager iespéju, lai saisinatu pro-
grammas laiku.

Ja iestatita atlikta starta iesp€ja, atceliet iestafijumu
vai gaidiet laika atskaites beigas.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
[1dz programmas laika bei-
gam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Programmas iespé€jas
jaiestata no jauna katru rei-
Zi.

Lai saglabatu savu biezak lietoto konfiguraciju, lieto-
jiet MyFavourite.

Neliela tGdens noplude no
ierices durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
regul€jamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis un tilpne nav viena limeni. Noreguléjiet
aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aiz-
vert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

GraboSa/klauvejosa skana
no ierices iekSpuses.

Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplikojiet brostiru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.
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Probléma un bridinajuma lespéjamais célonis un risinajums
kods

lerice atslédz atdalitaju. * Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lie-
totas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet vienu no lietotajam iericem.
« lerices iekS€jie elektriskie traucejumi. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

R B Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
@ Skatiet "Pirms pirmas ieslédziet no jauna. Ja probléma

ieslegSanas"” = L L
“Izmagmtoéana'l ikdiena" vai atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,
iemeslus. sazinieties ar autorizéto servisa centru.

12.1 Mazgasanas un zavesanas rezultati nav apmierinosi

Probléma lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati. + Skatiet "lzmantosana ikdiena", "Padomi un ie-
teikumi™ brosiru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

» Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
* |zfiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu "Kopsana un tiriSana".

Slikti zavésanas rezultati. » Galda piederumi atstati aizvérta iericé parak ilgi.

* lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietickama. lestatiet augstaku skalo-
Sanas ldzekla dozatora limeni.

* Plastmasas priekSmetus var but nepiecieSams no-
slauctt ar dvieli.

* Vislabakajai zavéSanas efektivitatei aktiviz€jiet ie-
sp€ju XtraDry un iestatiet AirDry.

* leteicam vienmér izmantot skaloSanas lidzekli, pat
kombinacija ar kombinéta mazgasanas lidzekla ta-

bletem.
Uz glazém un traukiem ir « Parak liels atlauta skaloSanas lldzekla daudzums.
gaiSas svitras vai zilgani sla- Noreguléjiet skaloSanas lldzekla izvéles slédzi uz
ni. mazaku daudzumu.

« Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem iriz- < Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla daudz-
zuvusu tdens pilieni un trai- ums. Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izveles slé-
pi. dzi uz augstaku daudzumu.

* lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Trauki ir slapji.

Vislabakajai zaveSanas efektivitatei aktivizejiet ie-
spéju XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zavésanas fazes, vai zavésanas
fazei ir zema temperatira.

SkaloSanas lidzekla dozators ir tukSs.

lemesls var but skaloSanas lidzekla kvalitate.
lemesls var but kombinéto mazgasanas lidzekla ta-
blesu daudzums. Paméginiet citu Zimolu vai aktivi-
z€jiet skaloSanas lidzekla dozatoru un izmantojiet
skaloSanas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasa-
nas lidzekla tabletem.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. To izraisa gaisa mitrums,
kas kondenséjas uz sieninam.

Neparastas putas mazgasa-
nas laika.

Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam pare-
dzétos mazgasanas [idzek|us.

SkaloSanas lidzekla dozatora radusies suce. Sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz rusas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja Gdeni ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".

Sudraba un neritis€josa térauda galda piederumi ti-
ka ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un neruse-
josa térauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
[ldzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iespriida dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no do-
zatora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts
vai aizséréjis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
traucé mazgasanas lidzekla dozatora vakam atver-
ties.

Smakas ierices iekSpuse.

Skatiet sadalu “lekseja tiriSana”.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildisanas indi-
katoru.

Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jusu krana udens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens
mikstinatajs".

Pat kombinéto mazgasanas lidzekla tableSu izman-
toSanas gadijuma izmantojiet sali un iestatiet tdens
mikstinataja regeneraciju. Skatiet sadalu "Udens
mikstinatajs".

Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, iztiriet ierici
ar ierices tiritajiem, kas paredzéti Sim nolikam.
Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.
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Problema lespéjamais célonis un risinajums

Nespodri, krasu zaudéjusi « Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trau-

vai ieplisusi trauki. ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-
na.

» levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslégSanas"”,
"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos

iemeslus.
13. TEHNISKA INFORMACIJA

Izméri Platums / augstums / dzi- 446 /818 - 898 / 550
lums (mm)

Elektribas padeves pieslég- Spriegums (V) 220 - 240

sana 1) Frekvence (Hz) 50

Udens padeves spiediens  Min. / maks. bari (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Udens padeve Auksts tdens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)

letilpiba Vietas iestatijumi 9

Energijas patéring Atstata leslegta rezima 5.0
(W)

Energijas patérins Izslégta rezima (W) 0.50

1) Parejos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais dens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai véja), izman-
tojiet karsto Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C/:l) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoS$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilveku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.



46

www.electrolux.com

OBSAH

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE......... oot 47
2. BEZPECNOSTNE POKYNY ..ottt 48
3. POPIS SPOTREBICA. ... ettt 50
4. OVLADACT PANEL. ... .ottt 51
5. PROGRAMY ..ottt ettt es e 51
6. NASTAVENIA .. oo ettt ettt 53
7. VOLITELNE FUNKCIE ...ttt 56
8. PRED PRVYM POUZITIM ...ttt 57
9. KAZDODENNE POUZIVANIE. ..o oottt eee e 58
10. TIPY A RADY .. oottt ettt e s 60
11. OSETROVANIE A CISTENIE. .. c.e oottt 61
12. RIESENIE PROBLEMOV .......ooeot oottt 63
13. TECHNICKE INFORMACIE .......ce oo 67

MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka otvorené, nedovolte detom a domacim
zvieratam, aby sa k nim pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti

a podobnom prostredi, ako su napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pribor viozte do koSika na pribor s ostrymi koncami
smerom nadol alebo ho vlozte do zasuvky na pribor
vo vodorovnej polohe s ostrymi hranami smerom
nadol.

Spotrebi¢ nenechavaijte s otvorenymi dverami bez
dozoru, aby ste predisli nahornému Sliapnutiu na
spotrebic.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

2.2 Zapojenie do elektrickej

VAROVANIE! siete

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.
Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebi¢
nainstalovany, su bezpecné.

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.



Spotrebi¢ neodpéjajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastréku.

Tento spotrebi¢ splna smernice EHS.
Iba pre Spojené kraiovstvo a irsko.
Tento spotrebic je vybaveny 13 A
sietovou zastrékou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami

(vodomery atd’.), nechajte vodu stiect’,

kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

'

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
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a vytiahnite zastrCku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestlpajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho/pracieho prostriedku.
Nepite vodu zo spotrebica a nehrajte
sa s fiou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonci program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut
horuca para.

Horlave produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebic¢a, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’
pocas trvania programu.

+ Po skonceni programu Cerveny
ukazovatel zmizne.

+ Ked ma spotrebiC poruchu, svetelny
ukazovatel blika nacerveno.

Davkovac lestidla

EJ Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny ko%

Horny kos

@ Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked je spotrebi¢
vypnuty.

@ Ked sa pocas fazy susenia
zapne AirDry, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt Uplne viditelna. Ak
chcete zistit, ¢i sa skongil
cyklus, pozrite sa na
ovladaci panel.



4. OVLADACI PANEL
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IS]

o@ o o n@ u‘ﬁt nR’eset:“
@ Auto Off 5 5 { = )

Tlacidlo Zap/Vyp
Displej

Tlagidlo Delay
Tlacidlo Program
Tlacidlo MyFavourite

4.1 Ukazovatele

A Tla¢idlo TimeManager
Tlacidlo XtraDry

Bl Tlac¢idlo Reset

El Ukazovatele

Ukazovatei Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
P1 * Bezné znedi- *  Predumytie » TimeManager
ECO stenie + Umyvanie 50 °C « XtraDry
* Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor < SuSenie
P2 » Vsetko *  Predumytie e XtraDry
AUTO?2 - Porcelan, jeda- « Umyvanie od 45 °C
lensky pribor, do 70 °C
hrnce a panvice ¢« Oplachovanie
» SuSenie
P3 * ROzne znedi- *  Predumytie * TimeManager
2L 3) stenie * Umyvanie 50 °C a 65 <+ XtraDry
» Porcelan, jeda- °C
lensky pribor, » Oplachovanie
hrnce a panvice ¢ SuSenie
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P4 * Silné znecCiste- < Predumytie * TimeManager
8 nie * Umyvanie 70 °C « XtraDry
— » Porcelan, jeda- ¢ Oplachovanie

lensky pribor, e SuSenie

hrnce a panvice

P5 « Cerstvé zne¢i- + Umyvanie 60 °C ale- <+ XtraDry
@ 4) stenie bo 65 °C
» Porcelanaje- <+ Oplachovanie
dalensky pribor

P6 » Vsetko e Predumytie
i/ 5)

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne zneciste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skdsobne.)

2) Spotrebi€ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuije teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat' riad s réznym znegistenim. Velmi znegisteny riad
umiestnite do dolného ko$a, riad s beznym znecistenim do horného kosa. Tlak a teplota vo-
dy v dolnom koSi su vy$Sie nez v hornom kosi.

4 s tymto programom mézete umyvat Gerstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

5)s tymto programom mozete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

prooram” 0 W
P1 9.9 0.688 240
ECO

P2 6-12 0.5-1.2 40 - 130
AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150
%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150
=

P5 8 0.6-0.8 30
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Program 1) Voda Energia Trvanie
U] (kWh) (min)
P6 4 0.1 14

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujice faktory: tiak a teplota vody, kolisanie napétia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohiadne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

Nastavenia dostupné v

pouzivateiskom rezime: i

« Uroven zméak&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu na konci programu. B

« Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

» Zapnutie alebo vypnutie funkcie
AirDry.

Ked'ze si spotrebi¢ zapamata ulozené
nastavenia, nie je potrebné ho
konfigurovat’ pred kazdym cyklom.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi Cislo programu
P1.

Po zapnuti je spotrebi¢ Standardne v
rezime vyberu programu. Ak nie je,
nastavte rezim vyberu programu
nasledovnym sposobom:

StlaCte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Vstup do pouzivatelského
rezimu

Skontrolujte, i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

Ak chcete vstUpit' do pouzivateiského
rezimu, sUicasne stlacte a podrzte tlacidla

® a * az kym ukazovatele @ @

7«'\( a @) nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcéovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na ucinnost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmaké&ovaé vody treba nastavit’ podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej
lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.
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Tvrdost’ vody

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urover zmikéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaijte sol.

Ci uz pouzijete standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu troven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

@ Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostatoCne ucinné na
zmakdeenie tvrdej vody.

Nastavenie urovne
zmakcovaca vody
Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.
1. Stiacte tiagidlo &.

* Ukazovatele @ * a @> zhasnu.

- Ukazovatel @ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

. I _ . .
nastavenie: napr. 5 L = droven 5.

2. Opakovanym stlacanim tlacidla &
zmenite nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
leStidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak su
vysledky Cistenia uspokojivé iba pri
pouzivani kombinovanych umyvacich
tabliet, mézete deaktivovat’ upozornenie
na doplnenie lestidla. Pre najlepsi vykon
suSenia vSak vzdy pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela dopinenia
lestidla

Skontrolujte, Ci je spotrebic v
pouzivatelskom rezime.

1. Stladte tlacidlo (Y .



* Ukazovatele @ 79( a @) zhasnu.

« Ukazovatel TPY nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

! d = ukazovatel doplnenia
lestidla je zapnuty (nastavenie z

vyroby).

2. Stlacenim tlacidla &) zmenite
nastavenie.

Iy Dl _ 1 . - .

U 0O = ukazovatel doplnenia lestidla je

vypnuty.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukové signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal méze zazniet aj po
skonéeni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut.

Zapnutie zvukového signalu po
skonceni programu

Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tlagidlo 3X.

* Ukazovatele @ @ a @) zhasnu.

. Ukazovatel 7€ nadalej blika.
» Nadispleji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

- 0b-= zvukovy signal je
vypnuty.
b - L
— 10 = zvukovy signal je
zapnuty.
2. Stlacenim tlacidla 7«A~x’ zmenite
nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
niz$ej spotrebe energie.
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@ Pocas fazy susenia sa
dvierka otvoria automaticky
a ostanu pootvorené.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

AN

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana
pri vSetkych programoch okrem

programu ‘5.

Ak chcete zlepsit' ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnd funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

UPOZORNENIE!

Ak maju k spotrebicu pristup
deti, odporu¢ame vypnut
funkciu AirDry, kedze by
mohlo otvorenie dvierok
predstavovat’
nebezpecenstvo.

Vypnutie AirDry
Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.

1. Stlacte tiacidlo &,

* Ukazovatele @ P a w zhasnu.
. Ukazovatel @ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: lo= funkcia AirDry je
zapnuta.
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2. Stlacenim @ zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.

3. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp. potvrdte
nastavenie.

6.6 MyFavourite
Tato volitelna funkcia umozfiuje nastavit’
a ulozit’ najCastejSie pouzivany program.

Mozete ulozit' iba 1 program. Nové
nastavenie zrusi predchadzajice.

Ulozenie programu
MyFavourite
1. Nastavte zvoleny program.

Dostupné voliteiné funkcie mozete tiez
ulozit’ spolu s programom.

7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut’ €i vypnut’ pri
spustenom programe.

@

@ Nie v&etky volitelné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

Ak ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
aktivnych funkcii.

7.1 XtraDry

Aktivujte tato funkciu, aby ste zlepsili
vykon su$enia. PouZitie funkcie XtraDry
mdze ovplyvnit trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

XtraDry je trvalou volitelnou funkciou pre

vSetky programy okrem ECO a
nemusite ju nastavovat’' s kazdym
cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
mdzete kedykolvek zmenit'.

2. Stlatte a podrzte tlagidlo ¥<, a2 kym
ukazovatel programu a ukazovatele
volitelnych funkcii nebudu niekolko
sekund blikat'.

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlaéte tlacidlo <.

«  Svieti ukazovatel MyFavourite.

» Na displeji sa zobrazuje Cislo a
trvanie programu.

» Ak boli spolu s programom
ulozené voliteiné funkcie,
rozsvietia sa ukazovatele
prislusnych volitelnych funkcii.

@ Pri kazdom zapnuti ECO

sa volitelna funkcia XtraDry
vypne a treba ju vybrat’
manualne.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeManager a naopak.

Zapnutie XtraDry

Stlacte tlaCidlo ﬂt Rozsvieti sa prislusny
ukazovatel. }

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekind
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratsie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne o 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u¢innost’ susenia.



Zapnutie TimeManager

Stlacte tlaCidlo @) rozsvieti sa prislusny
ukazovatel.

Ak nie je mozné voliteint funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, ze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaéa vody.

Naplite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Spustite program, aby ste odstranili
pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

Po spusteni programu méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym doplni
zmakc&ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
pravidelne opakuje.

8.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnd
sol ur€enu pre umyvacky.
Jemna sol zvy$uije riziko
korozie.

apoON

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcEovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otocte vieCko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked' doplnate sol prvykrat).

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude plny).
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sa nerozsvieti alebo na niekolko sekind
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

4. Opatrne potraste lievik za rukovat,
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. .

5. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrante.

6. Zasobnik na sol zatvorte otodenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri naplfani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.
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8.

2 Naplnenie davkovaca

lestidla

—C
—D

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1.
2,

Otvorte vodovodny ventil.
Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.

Skontrolujte, €i je spotrebi¢ v rezime
vyberu programu.

gl ol

* Ak svieti ukazovatel soli, naplrite
zasobnik nasol.

» Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do kosSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

1.

@

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

Stlagenim uvoliiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
(A), az kym nedosiahne Uroven
naplnenia 'max’.

Rozliate lestidlo odstrarite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatyorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

Voli¢ davkovania (B) mozete
otoCit’ v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).

9.1 Pouzivanie umyvacieho

prostriedku
11
|\ﬁji ] <
] : *
W] W
e




A B D
R
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1. Stlagenim uvoifiovacieho tlagidla (B)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozZstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolfiovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebia nechajte
pootvorené.

2. Stlacenim tlacidla Zap./Vyp.
spotrebi€ zapnite. Skontrolujte, ¢i je
spotrebi¢ v rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte @ kym sa na
displeji nezobrazi €islo zvoleného
programu. Na displeji sa priblizne na
3 sekundy zobrazi ¢islo programu a
nasledne trvanie programu.

* Pre vyber programu MyFavourite

stlacte *
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* Rozsvietia sa ukazovatele
volitelnych funkcii savisiacich s
programom MyFavourite.

4. Nastavte pouzitelné funkcie.
5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit' (od 1 do 24
hodin). ;

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mbzete

zvysit’ Cas posunutia ale nemozete

zmenit' vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked sa odpocitavanie skonci, program

sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

@

Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skon¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZze by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.

Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

@
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ZruSenie posunutého Startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné

znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

ZruSenie programu

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovadi

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susSenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.
Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.
Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
23v17, ,4v1”, ,VSetko v 1”). Postupuijte
podla pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znelistenom porcelane a
pribore.

umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skoncéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

VSetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlacidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. ;

« V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odporuc¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento ucel.

* Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.



10.3 Co robit', ak chcete prestat
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skér ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssSiu Uroven
zmékcovaca vody. ;

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré st vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

* Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

* Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mbézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante zvysky jedla.

» ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit’.

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

« Dbaijte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesajte s inym priborom.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.
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» Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Malé predmety viozte do koSika na
pribor.

» Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
rameno méze volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu
Ubezpecte sa, zZe:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. y

» Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

*+ Sprchovacie ramena nie su upchané.

* V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

» Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

@

Po skoncéeni programu moéze
na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

@
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11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).

1. Filter (B) otocte proti smeru Uistite sa, Ci je plne zasunuty pod 2
hodinovych rugiciek a vyberte ho. vodiacimi listami.

. Namontuijte filtre (B) a (C).
8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

2000 \M
=

@

4. Filtre umyte.




UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrarite necdistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

* Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.
« Pouzivajte iba neutralne saponaty.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi€ nespusti alebo ak sa
zastavi pocas prevadzky, pred
kontaktovanim autorizovaného
servisného strediska skontrolujte, Ci
nedokazete problém vyriesit’ pomocou
informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
moZu vazne ohrozit’
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.
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* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebic vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

» Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mézu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,
odporu¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

» V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacsinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi€ sa neda zapnut. < Uistite sa, Ze je zastrcka pripojena do sietovej za-

suvky.

« Uistite sa, Zze poistka v poistkovej skrini nie je posko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta. « Uistite sa, Zze su dvierka spotrebica zatvorené.
* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.
* Spotrebi¢ zacal proces regeneracie v zmakcovaci
vody. Proces trva priblizne 5 minut.




www.electrolux.com

Problém a chybovy kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazuje

/ 11l
symboltl[l' alebo 11 .

» Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

+ Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od dodavatela vody.

+ Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

» Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1.£LJ.

» Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

+ Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

» Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

+ Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1 3.

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebic sa pocas pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

* Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a usporu energie.

Program trva prilis dlho.

«  Zvoite volitelnt funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
¢kajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete ulozit’ vase obiubené nastavenie, pouzite
volitelna funkciu MyFavourite.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* Spotrebic¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

» Duvierka spotrebica nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
» Z koSov vycCnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

* Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;

» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.
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Problém a chybovy kéd Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

Nedostato€na prudova intenzita na sucasné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.

Pozrite si Casti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Pri vyskyte chybovych kédov, ktoré nie
sU popisané v tabulke, sa obratte na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a

tipy”, v ktorych mézete

najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- ¢
vania.

Pozrite si Cast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do kosSov.
Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast' ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su- ¢
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vysSiu uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vysSej u€innosti susenia zapnite volitelnu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat' lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré .
usadeniny na poharoch a
riade. .

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky e
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili§ nizke. Nastavte vySSie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.




66

www.electrolux.com

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Riad je mokry.

V zaujme vy$8ej udinnosti susenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pric¢inou m6ze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte ind znacku alebo zapnite
davkovac lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombi-
novanymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokre.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvycajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Cast’ ,,Zmadkcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skoncéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamera na
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel doplnenia. ; .

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si ¢ast' ,,Zmékéovac vody”.
Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakcovaca vody.
Pozrite si Cast' ,,Zmakcovac vody”.

Ak zvySky vodného kamena nezmiznd, vydistite
spotrebi¢ Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

KosSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety vlozte do horného kosa.
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Dal$ie mozné priciny najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.
13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 446/ 818 - 898 / 550

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena alebo horuca vo- max. 60 °C
da 2

Kapacita Supravy riadu 9

Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.50

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odovzdajte na recyklaciu. C/.\') Obal hodte  odpadom z domécnosti.g Vyrobok
do prisludnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte



www.electrolux.com/shop

156918661-A-382017

m



	SISUKORD
	1.  OHUTUSINFO
	1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
	1.2 Üldine ohutus

	2. OHUTUSJUHISED
	2.1 Paigaldamine
	2.2 Elektriühendus
	2.3 Veeühendus
	2.4 Kasutamine
	2.5 Jäätmekäitlus

	3. SEADME KIRJELDUS
	3.1 Beam-on-Floor

	4. JUHTPANEEL
	4.1 Indikaatorid

	5. PROGRAMMID
	5.1 Tarbimisväärtused
	5.2 Teave testimisasutustele

	6. SEADED
	6.1 Programmi valiku režiim ja kasutajarežiim
	Programmi valimise režiimi valimine
	Kasutajarežiimi sisenemine

	6.2 Veepehmendaja
	Veepehmendaja taseme valimine

	6.3 Loputusvahendi puudumise märguanne
	Tühja loputusvahendi jaoturi märguande väljalülitamine

	6.4 Helisignaalid
	Programmi lõpus kõlava helisignaali sisselülitamine

	6.5 AirDry
	Funktsiooni AirDry väljalülitamine

	6.6 MyFavourite
	Kuidas salvestada programmi MyFavourite
	Kuidas valida programmi MyFavourite


	7. FUNKTSIOONID
	7.1 XtraDry
	XtraDry sisselülitamine

	7.2 TimeManager
	TimeManager sisselülitamine


	8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST
	8.1 Soolamahuti
	Soolamahuti täitmine

	8.2 Loputusvahendi jaoturi sisselülitamine

	9. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
	9.1 Pesuaine kasutamine
	9.2 Programmi valimine ja käivitamine
	Funktsioon Auto Off
	Programmi käivitamine
	Programmi käivitamine viitkäivitusega
	Ukse avamine seadme töö ajal
	Viitkäivituse tühistamine pöördloenduse ajal
	Programmi tühistamine
	Programmi lõpp


	10. VIHJEID JA NÄPUNÄITEID
	10.1 Üldteave
	10.2 Soola, loputusvahendi ja pesuaine kasutamine
	10.3 Kuidas lõpetada multitablettide kasutamine
	10.4 Korvide täitmine
	10.5 Enne programmi käivitamist
	10.6 Korvide tühjendamine

	11. PUHASTUS JA HOOLDUS
	11.1 Filtrite puhastamine
	11.2 Pihustikonsoolide puhastamine
	11.3 Välispinna puhastamine
	11.4 Sisemuse puhastamine

	12. VEAOTSING
	12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

	13. TEHNILISED ANDMED
	SATURS
	1. DROŠĪBAS INFORMĀCIJA
	1.1 Bērnu un nespējīgu cilvēku drošība
	1.2 Vispārīgi drošības norādījumi

	2. DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	2.1 Uzstādīšana
	2.2 Elektrība padeves pieslēgšana
	2.3 Ūdens padeves pieslēgšana
	2.4 Pielietojums
	2.5 Ierīces utilizācija

	3. IERĪCES APRAKSTS
	3.1 Beam-on-Floor

	4. VADĪBAS PANELIS
	4.1 Indikatori

	5. PROGRAMMAS
	5.1 Patēriņa lielumi
	5.2 Informācija pārbaudes iestādēm

	6. IESTATĪTIE PARAMETRI
	6.1 Programmas izvēles režīms un lietotāja režīms
	Programmu izvēles režīma iestatīšana
	Kā ieiet lietotāja režīmā

	6.2 Ūdens mīkstinātājs
	Kā iestatīt ūdens mīkstinātāja līmeni

	6.3 Paziņojums par tukšu skalošanas līdzekļa nodalījumu
	Kā izslēgt brīdinājumu par tukšu skalošanas līdzekļa dozatoru

	6.4 Skaņas signāli
	Kā aktivizēt programmas beigu skaņas signālu

	6.5 AirDry
	AirDry atslēgšana

	6.6 MyFavourite
	Kā saglabāt MyFavourite programmu
	Kā iestatīt MyFavourite programmu


	7. FUNKCIJAS
	7.1 XtraDry
	XtraDry aktivizēšana

	7.2 TimeManager
	Aktivizēšana TimeManager


	8. PIRMS PIRMĀS LIETOŠANAS REIZES
	8.1 Specializētās sāls tvertne
	Kā uzpildīt specializētās sāls tvertni

	8.2 Kā piepildīt skalošanas līdzekļa dozatoru

	9. IZMANTOŠANA IKDIENĀ
	9.1 Mazgāšanas līdzekļa izmantošana
	9.2 Programmas iestatīšana un aktivizēšana
	Funkcija Automātiskā izslēgšana
	Programmas ieslēgšana
	Programmas aktivizēšana, izmantojot atlikto startu
	Durvju atvēršana, kad ierīce darbojas
	Atliktā starta atcelšana laika atskaites laikā
	Programmas atcelšana
	Programmas beigas


	10. PADOMI UN IETEIKUMI
	10.1 Vispārīga informācija
	10.2 Trauku mazgāšanas sāls, skalošanas līdzekļa un mazgāšanas līdzekļa lietošana
	10.3 Ja vēlaties pārtraukt izmantot kombinētās mazgāšanas līdzekļa tabletes
	10.4 Grozu ievietošana
	10.5 Pirms programmas palaišanas
	10.6 Grozu iztukšošana

	11. KOPŠANA UN TĪRĪŠANA
	11.1 Filtru tīrīšana
	11.2 Izsmidzinātāju tīrīšana
	11.3 Ārpuses tīrīšana
	11.4 Iekšpuses tīrīšana

	12. PROBLĒMRISINĀŠANA
	12.1 Mazgāšanas un žāvēšanas rezultāti nav apmierinoši

	13. TEHNISKĀ INFORMĀCIJA
	OBSAH
	1.  BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
	1.1 Bezpečnosť detí a zraniteľných osôb
	1.2 Všeobecné bezpečnostné pokyny

	2. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
	2.1 Inštalácia
	2.2 Zapojenie do elektrickej siete
	2.3 Pripojenie na vodovodné potrubie
	2.4 Použitie
	2.5 Likvidácia

	3. POPIS SPOTREBIČA
	3.1 Beam-on-Floor

	4. OVLÁDACÍ PANEL
	4.1 Ukazovatele

	5. PROGRAMY
	5.1 Spotreba
	5.2 Informácie pre skúšobne

	6. NASTAVENIA
	6.1 Režim výberu programu a používateľský režim
	Nastavenie režimu výberu programu
	Vstup do používateľského režimu

	6.2 Zmäkčovač vody
	Nastavenie úrovne zmäkčovača vody

	6.3 Ukazovateľ doplnenia leštidla
	Vypnutie ukazovateľa doplnenia leštidla

	6.4 Zvukové signály
	Zapnutie zvukového signálu po skončení programu

	6.5 AirDry
	Vypnutie AirDry

	6.6 MyFavourite
	Uloženie programu MyFavourite
	Nastavenie programu MyFavourite


	7. VOLITEĽNÉ FUNKCIE
	7.1 XtraDry
	Zapnutie XtraDry

	7.2 TimeManager
	Zapnutie TimeManager


	8. PRED PRVÝM POUŽITÍM
	8.1 Zásobník na soľ
	Plnenie zásobníka na soľ

	8.2 Naplnenie dávkovača leštidla

	9. KAŽDODENNÉ POUŽÍVANIE
	9.1 Používanie umývacieho prostriedku
	9.2 Nastavenie a spustenie programu
	Funkcia Auto Off
	Spustenie programu
	Spustenie programu s posunutým štartom
	Otvorenie dvierok spusteného spotrebiča
	Zrušenie posunutého štartu počas odpočítavania
	Zrušenie programu
	Koniec programu


	10. TIPY A RADY
	10.1 Všeobecne
	10.2 Používanie soli, leštidla a umývacieho prostriedku
	10.3 Čo robiť, ak chcete prestať používať kombinované umývacie tablety
	10.4 Vkladanie riadu do košov
	10.5 Pred spustením programu
	10.6 Vyprázdnenie košov

	11. OŠETROVANIE A ČISTENIE
	11.1 Čistenie filtrov
	11.2 Čistenie sprchovacích ramien
	11.3 Vonkajšie čistenie
	11.4 Čistenie vnútra

	12. RIEŠENIE PROBLÉMOV
	12.1 Výsledky umývania a sušenia nie sú uspokojivé

	13. TECHNICKÉ INFORMÁCIE

